®

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflictin
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed u

Hirschvogel
LY -
Umformtechnik
-
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
—~— o e hug@hirschvogel.com
-a LI www hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH R A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvoge-Strale & - 88920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
\I\}Iagdna (F:’T SpA.
ia dei Ciclamini 4 ?
70026 MODUGNO (BARI) _ L0 104 6
ITALY % 39? 3 Pg Delivery Note
Kunden-Nr. : 73 Dwtum
S5l 43306 ! B B o
20011 82949583 24.02.2022
5)  Lieferer-Nr, Lieferschein Datum
4803400 S, D o
91001046
10) Inr Zeichen 1t) BesteHung/OrderCommende 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) Tal/Fax Durchwahi 14) Unsare Auftrags-Nr.
Your Referanca Additional Customer Data Cur Depantment Phona/Fax Extension Qur Order No.
Votre référance 5500039165 0000 Indic. compiém_ client Notre département Téi.[Fax intéma Notre ordrs no.
0000017380 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 A y of Sh dexpédition fm_l 20)| unirel 21) Vurpgckungun 22) \s{arsnndzeir.mn 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Pokis kg
forwa_rgjer HWO . ﬁfw ::g.dlz mf’?emn.,. |ungtm"; fenvoi brutio/gross/brut netio/net/vet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25) Vi ifShipping Addr Ad d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2n Pos.  28) hent 29) MatorlaiMaterigiRéférence 30) Mengs 31} Einheit
Rem g wChange/Etat Tachniq Bezeichnung/Description/Description Quantity Unit
Poste ;‘ pe/C B muc,hm . Produktionschangs/Production batch/Lot du production Cuantité Lnité
010 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000017004
20MnCrSs
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000017003
2MnCrSS - [UEHNE+NAGEL s
GCG 805000-02 ACCETTAZIONE MERCE
Quantit: dichiarata:
Juontis effattiva
Tipo Imboailaggio: é_
Quentita Imballi:
Conformita aile schede d'imbalio: ﬂ
Data contrello: OQKOVE 4
Firma Q
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQD: AEQF 104198
Country of origin: DE

or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
er hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weiheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MGnchen, Curency: EUR, iBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Monchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, iBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

J&rg Riickauf (Chairman),

Walter Bauar, Dr. Dirk Landgrebe
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. ’ ’ s ®
Hirschvogel

‘ Umformtechnik
A
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirachvogel-StraBe & - 88920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) ]
ITALY Delivery Note
| Kundan-Nr. . Nf. Estum’
Custormer No. . .. . No. Dats
tio. cu cllent ... No. Date
20011 82049583 . 24022022
5} Lieferer-Nr. Lieferschein Datym
Suppher No. Dolivary note Date
Coda foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichan 11} BesteNung/Order/Commande 10) Zusatzdaien des Besteliers 12) Unsers Abtelhung 13) Tal/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depaniment PhoneiFax Extension Qur Order No.
Votre nférnce 55000391865 0000 Indic. compiém, chent Notrs département Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000017380 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) tWay of d'axpé frei  20)] unfrei 21) Verpgr.kunglln 22) Vversandzeichen 23) Gesamigewicht ky/ Weight kgs / Poiis kg
forwarder HIVO banco [pondd | weds Sembatoge et ioaton oy Fos [rr—— perr—
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25) Versandanschifi/Shipping Address/Adrasse d'axpédition 28 finload L lou de déchamy
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Matarialundey 'art/ Nent 29) MateralMalertal/Réfsrence 30} Menge 31} Elnhett
Hem | /E: >hange/Etat T -] Beazelch MDescription/D p Quantity Unit
Poste ! P sto Mmcltienl Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Linitd
030 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000017007
20MnCrS5
GCG 805000-02
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000017006
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000017002
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AECF 104198 |
Country of origin: DE
Unlass otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customers™ General Terms or Conditions are not acceptad by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/Awww hirschvogel.comven/agb. html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH

Sparkassa Oberland, Weilhaim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC:; BYLADEMMXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilssekdorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Riickauf (Chalman), 213

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTB00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel

k]
Umformtechnik
*
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr -Manfred-Hirschvogel-5trate 6 - B6920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
Kunden=Nr, - ¢
CustorerNs.
Modutiont -
-2001:1: EIROREN :
5) Lieferer-Nr. Lieferschain Datum
Suppller No. Dalivery note Date
Code foumisseur Bon de lvmaison Date
91001046
10} Ihr Zeichan 11} Beslellung/Omer/Commande 10} Zusaizdaten des Bastellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Cur Depariment PhoneiFax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500039165 0000 Indic. complém. client Notre département TéL/Fax iméme Notre ortre no.
0000017380 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
18) VerssnderiWay of ShipmentMods d'sxpédition | frai  20)| untrel | 21) Verpackungsan 22} Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Moda d'emballage Identification da Tenvol brutio/gross/orut netto/nevnet
Spedition Schweitzer X |see beiow see document 5.940 5.310
25) #/Shipping Address/Adresss d'oxpéditi 28} Unload Location/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Materiak(unde/C ar lisnt 20) MaterialMaterialRéférence 30} Menge 1) Einhett
Hem Ander /EnQH g ge/Elal Technig Bezeichnung/Description/Description Quantity Unit
Pagte : denchange/C nu:*CIiunl ] Preduklionscharge/Production balch/Lot du production Quantité Unité
060 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
5000017005
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 6 pc
HESOCN 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.860 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
48524044 - 48524049 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEO: AEOF 104198
Gountry of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custorners’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips://www.hirschvogel com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0673 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRBE 23817

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXOOX Managernent Board:

HEBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Riickauf {Chairman), 313
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umformtechnilc GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafis 6 - 86820 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvoget.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kundep-Nr, - .ol N atum
Customer No. W, o Date
No. du chent No. . D’
20011 82849583 24.02.2022 .
5} LiefererNr. Lisferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Dale
91001046
10) Ihr Zeichen 11) BesteNung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bastallers 12) Unsere Ablsilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsare Aufirags-Nr.
Your Referenca Additional Customer Date Our Departmani Phone/Fax Extension Qur Ordar No.
Votrs résérenca 55000391 65 00001 Indic. compldm, client Notre départemant Tél/Fax Iname Notre ordre ng,
0000017 HUG-LGV/Pel 5605 f 9300 50174093
19) Versandsr/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei  20)| untrel 21} Vemackungsart 22) Versandzsichen 23) Gesamigewichi kg/ Weight kgs / Poids kg
foma_rgier HIVO . ::'co m': :«ﬂ-miw- ;Tmtm‘:: Tenvol brutto/gross/brut netio/netinet
Spedition Schweitzer X see document 5.940 5.2310
25) Versandanschrft’Shipping Address/Adresss d'expédition 28} Abiadestelie/Unload Location/Lisu de déchargement
' e . 100
70058 MODUGNO (BARy ™ ¢ 14248
27) Fos. 28) Material/Tei-nr. 29) MaterialMataralRéférence M) Menge 31) Einheit
Hem Customer Part No. B O iption/Descrip Quantity Unhk
Poste Référence du clisnt Produktionscharge/Production batch/Lot du production Cuantitd Unhé
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 113670 2 625802
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn ¥ 0,250 0,000 0,500
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1%0 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,011 % S 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,120 % Sn 0,013 %
Al 0,0300 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb 0,003 %
Ca 00,0012 % N 0,0097 % Pb <« 0,00 % As 0,0030 % Sb < 0,00 %
Cc 25,0 pPpm H 2,5 PPpm

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberiand, Wedheim, Currency

: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMOXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disssidorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingsn

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmiH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

{ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogei-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 2910

Fax +49 8243 591-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kundep-Rr. [T Datam
Customer No. No. ot Dae
No. dy client No. bute R
20011 82945583 24:.02.2022
5} Lieferse-Nr. Lieferschein DBatum
Supplier No. Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de livesison Date
91001046
10) lhr Zelchen 11) BasieHung/Orders‘Commande 10) Zusatzdaten des Bosteliers 12) Unssre Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Ungere Auftrigys-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre riférence 5500039165 00001 Indic. complém, chient Notre dépatement Tél/Fax intdme Notrs ondre no.
0000017 HUG-LGV/Pel 5605 / 9300 50174093
18) Versanden/Way of Shipment/Mode d'expidition | frei  20)| unirei 21) :erpackunusan 22) :erunﬂzelchon 23) Gasamigewichi kg/ Weight kgs / Poids kg
id unpaid Marks
forwarder HIVO fanca | portda Mote dlemballags Idaneston de renvol bruflo/grossibrut netioinetingt
Spedition Schweitzer X see document 5.940 5.310
28) /Bhipping Add a8 d'expédition 26) A Unioad LocationAisu de v
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MateriabTeikNr. 29) MaterislMaterisl/Référence 30} Menge 31) Einheit
Hom Customer Part No, iption/C i Quantity Unit
Poste Référence du cliant Produktionscharge/Production batchALot du production Quantité Unité
Hardenability
mm, 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN1
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

0204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1)XXX

Sparkassa Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Baysm LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingan

District Count Augsburg HRB 23817
Managament Board:

Jorg Rdckauf (Chairman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgreba




SinGETanCGENy bintiall prc s rrzen fuf Seit Gber ...

H Ludwigsburg, 24.02.2022
CMR Frachtbrief (T [T -
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 22-001614 vom 24.02.2022 22.0016
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
:'“;h":g:'_:;""’:“m:;'tk G"‘b: LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
r.-Manfre rechvoge rasse Diesa BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobslant touteclause
86920 Cenklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au conirat de
[bereinkommens iiber denBeférderungsvertragim  lransport inlemational des marchandises par
intern, Strallengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Hn ilDeatsln;laxe aFrachtfﬁhref.'Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfalgender FrachtfUhrer ! Transporieurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zeit / Temps

Datum /Date  (1,03.2022

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de Ja marchandise

Ort/ Liau Denklingen
Land/Pays  Deutschiand Zoil{ Temps
Datum /Date  24,02.2022

Vorbehaite und Bamerhkungen des FrachtiGhrer /
Réserves et observalions des iransportsurs

5 Beigsflgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
0. Margues e numéros Normbre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids. kg cbm
1  82949364-8744-9€83 7 COLLI Getriebeteile 3.7 73,58
2 82949583 6 COLLl

‘?:mrrrne 26,00 COLLI 23.733,00
18 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis Kkm
4 § Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Convantions particulieres

unfrel - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Ke ichen N i
19, ehes Kemnzeiche st vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzGbergang 27 Gut 22-001614empfangen am Datum / Date

Réception des marchandises le

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. U‘EMNE’#N AGEL sl

D-86920 Denkiingen D-71834 Ludwigsburg Via dgj HWENE026 Modugno (BA)

04 MAR 2022

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Sjgnature ef timbre de dostinataire

Unterschrift und Stempel des Absenders Untersehrift und Stempel des Frachifiihrers
Signature et timbrs Maxpéditeur Signature et limbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition KG Geschéftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitze

Gan-Benz-Strabe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg onto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 §1-0 Internet. www . schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 : SWIFT: DRESDEFF604



